
- Какой магазин был ограблен? - Спросила Кассандра. Ее любопытство взяло верх, когда она
поняла, что ее маска, по-видимому, на секунду упала, и на мгновение проступил неподдельный
интерес к предмету. Не то чтобы Грюнвальд, казалось, ничего не заметил, этот человек был
слишком увлечен своими словами.

"Какие магазины, вы имеете в виду", - поправил Грюнвальд, на самом деле не выглядя
довольным тем, что поправка может быть внесена в behind with . Как и Кассандра, по вполне
очевидным причинам, связанным с ее предыдущими встречами с ворами. "Целая их вереница
на одной улице, очень близко к вокзалу, была взломана. Стекло повсюду на улице ".

Целая линейка магазинов. Это было нехорошо. Это было ужасно, неосуществимо, и не то, что
должно было произойти без немедленного уведомления станции. Кассандра усердно работала,
чтобы убедиться, что не было ни единого шанса, что хоть один магазин во всем городе не будет
взломан без того, чтобы она и остальные ее коллеги не знали об этом.

Она давно расширила таймеры, каждый магазин во всем городе был оборудован прямой
линией связи со станцией. Воры были известны своей способностью отключать встроенную
сигнализацию, и она учла это, включив программу, предназначенную для обнаружения таких
манипуляций. И это так долго работало. Почему именно сейчас это не сработало?

Один магазин можно было бы проигнорировать. Все магазины, которые были оборудованы,
были какой-то поспешной работой с ее стороны, и Кассандра не оставила бы это позади, чтобы
испортить некоторые из более поздних магазинов, которые были ближе к станции. И все же
вероятность того, что целая улица из них была оборудована неисправными детекторами, была
идеей, которая просто не имела смысла в ее голове.

"Вы думаете, это может быть новая группа воров?" - Спросила Кэсс, сама не зная, что думать о
сложившейся ситуации. Она никак не могла уложить это в голове.

"Боже, я надеюсь, что нет. И я тоже не думаю, что это так, если смотреть на это объективно, -
ответил Грюнвальд, несколько мгновений глядя в потолок. Мужчина явно был до мозга костей
напряжен из-за новых событий. "То, как они это сделали, не сильно отличается от того, что мы
видели до этого. И, судя по приведенным описаниям, для этого потребовалась бы технология,
способная делать вещи, которые мы видели только у этой конкретной группы преступников. Ни
один другой город во всем мире не сообщал об этой проблеме, так что нет никаких шансов, что
это новый продукт в метро, делающий это возможным ".

"Значит, это та же самая группа", - констатировала Касс, испытывая сейчас такой же уровень
отчаяния. "Они только что научились противостоять нашей тактике, из-за чего мы снова не
можем узнать, когда они нападут на новый магазин".

"Именно это я и хочу сказать", - сказал старший офицер в комнате, не выглядя довольным тем,
что другой человек получил точно такое же представление о том, что происходит. Может быть,
он надеялся, что в старости у него изменится взгляд или что-то в этом роде? "Некоторые
магазины сильно отличаются от других своих целей, но стиль каждого магазина, по-видимому,
идентичен. И, что еще более важно, в одном из ограбленных магазинов хранилось то
медицинское оборудование, которое вы так серьезно собирались изъять.

С каждым словом становилось все хуже и хуже. Во-первых, повсюду были новые
закономерности, а затем появились идеи о том, что воры знают больше, чем должны были
знать. Кассандра действительно надеялась на хорошие новости.

"Есть ли шанс, что они узнают, что магазин находится под карантином из-за охраны перед



входом?" - Предположила Кассандра.

"Шансы очень малы. Это первый раз, когда они попали в место так близко к станции ", - заявил
Грюнвальд, отвергая эту идею. "Нет, они должны были знать об этом заранее… У меня есть
идея о том, что могло произойти. После неудачной попытки захватить цель вы упомянули, что
Джаред поехал в назначенный вам магазин. Вы не знаете, поехал ли он сразу ко мне после
этого или поехал обратно в магазин, к которому был приставлен?"

"Он поехал обратно, так как еще не упаковал все вещи в машину", - ответила Кассандра, ее
разум пытался следить за разговором как можно лучше. - Как вы думаете, воры могли
последовать за нами незамеченными?

"Есть очень мало шансов, что это произойдет, когда дело касается Джареда. Я бы подумал, что
более вероятно, что они каким-то образом установили маячок на машину ", - заявил
Грюнвальд. Это ... было не то, о чем Кассандра могла бы догадаться. Честно говоря, это было
похоже на слепой бросок в туман.

И все же… это действительно касалось того, что должно было произойти, чтобы воры точно
знали, где находится магазин. А поскольку третий магазин, где находился Грюнвальд,
находился более чем в пяти километрах от первых двух, для них имело смысл попытаться
попасть только во второй. На самом деле, возможно, существовал шанс, что трекер даже не
смог бы попасть так далеко, поскольку меньшие размеры, используемые для некоторых из них,
не позволяют преодолеть какое-либо реальное расстояние.

"Это совсем не похоже на плохую теорию", - сказала Кассандра. Судя по времени, Джаред
проснется через несколько часов. Женщина подумывала о том, чтобы предположить, что
мужчина будет привлечен к этому делу, но она также полагала, что к тому времени прошло бы
слишком много времени. "Я думаю, что я действительно мог бы проверить машину, на которой
приехал Джаред, и поискать в ней все, что соответствует критериям следопыта".

"Это, безусловно, подтвердило бы эту идею, если бы вы что-нибудь нашли", -
прокомментировал Грюнвальд. "Касс, я оставляю это дело на твое усмотрение. Я немедленно
отправлю вам координаты и отчет от гражданского лица. Остальное сделаете вы сами. И не
забудьте, пожалуйста, составить каталог всех украденных вещей.

Кассандра быстро кивнула, опрокидывая остатки ужасного напитка в горло, и в спешке
покинула кафетерий. Джулс ждал прямо за дверью, готовый сказать ей какое-нибудь
замечание. И все же взгляда женщины было более чем достаточно, чтобы испортить любое
веселое настроение, поскольку эти двое быстро начали ускорять шаг по коридору.

"Я чувствую, что задача дня была изменена по сравнению с тем, что мы планировали", -
прокомментировал Джулс, когда они вышли на улицу, Кассандра начала просматривать
журналы за несколько ночей до этого. "Больше никакого каталогизации найденных предметов
для нас".

Женщина была уверена, что Джаред был бы более чем счастлив пойти в лес и сделать это для
них, когда очнется от своего искусственного сна. Тем временем она должна была выяснить, на
какой машине ездил этот мужчина в то время, когда они расставляли ловушку для воров.

Это была на удивление трудная задача, поскольку этот человек, казалось, никогда не указывал
всех деталей в своем отчете. Это отсутствие надлежащей регистрации, наконец, казалось,
нанесло им ответный удар, и Кассандра была вынуждена полагаться на свой собственный
отчет о прошедшей ночи. В нем она прокомментировала мужчину, пользующегося самой



старой машиной на всей станции.

Эта вышеупомянутая машина также использовалась прошлой ночью, что позволяет легко
определить, что это было. Дырки от пуль и разбитое окно только еще больше выделяли его. На
самом деле позже в тот же день была запланирована глубокая чистка, что сделало женщину
счастливой оттого, что она так рано услышала эту теорию. Если следопыт был найден, то
позже им было гораздо легче.

"Мы будем реагировать на ограбление", - наконец сказала Кассандра Джулсу, конструкция
казалась немного сомнительной из-за того, что ее так долго игнорировали. Честно говоря,
женщина ничего не могла с собой поделать, слишком поглощенная выполнением своей
работы. "Сначала, однако, мы должны обыскать эту машину на предмет каких-либо маячков,
застрявших снаружи. У вас есть необходимое оборудование для такой задачи, или мне нужно...

"У меня есть много оборудования, которое можно использовать для этого, так что отойдите в
сторону, пожалуйста", - вмешался Джулс, более чем готовый показать, из чего он был сделан.
Кассандра восприняла это как ответ "да" на свой незаконченный вопрос и отступила назад,
чтобы позволить конструкции свободно передвигаться.

Если бы не тот факт, что он был оснащен таким устройством, она была бы вынуждена подойти
к шкафчикам, чтобы найти что-нибудь, что сработало бы. Не самый лучший способ тратить
свое время на поиск по сотням различных сканеров для решения этой очень специфической
задачи, тем более что у нее под рукой была автоматика, которая могла справиться со всей
тяжелой работой. Это действительно была увеличенная версия швейцарского армейского
ножа, причем этот нож мог ходить на двух ногах. Хотя она не была уверена, как отреагировал
бы армейский нож, если бы она когда-нибудь произнесла это заявление в воздух.

"Нашел!" - заявил армейский Жюль, Кассандра имела в виду. Автоматика сгорбилась в задней
части машины, почти на животе, когда смотрела на днище машины. Кассандра упала в ту же
позу прямо рядом с ним, решительно настроенная взглянуть на ситуацию.

И она была рада, что сделала это, в то же время будучи еще счастливее оттого, что не ей было
поручено найти его. Трекер был меньше всего, что она видела раньше, до такой степени, что
женщина сначала подумала, что это кусок засохшей грязи, осевшей на краске автомобиля. Но
это было совсем не то, чем оно было, куполообразная точка делала очевидным, что оно было
сделано человеком.

"Вы узнаете его по ранее найденным предметам?" - Спросила Кассандра, видя, что автоматика
лежит неподвижно. Это начинало становиться все более очевидным примером того, как ИТ-
отдел был очень сосредоточен на поиске какой-то информации в своих архивах. Женщину даже
больше не волновало отсутствие движения, она рассматривала это только как еще один метод
языка тела, который можно было использовать для ее собственного чтения.

"Нет. За последние десять лет не было ни одного случая, когда этот предмет использовался
раньше ", - заявил Жюль, снимая его с машины и вкладывая ему в руку. "Есть несколько
примеров, которые кажутся близкими к нему по форме, но ничто не сравнится с размером этой
штуки. Он слишком мал для чего-то, что должно быть хотя бы отдаленно практичным ".

Маленький маячок сидел на кончике пальца автоматики, но даже тогда он казался таким
неестественно маленьким по сравнению с кожей, на которой он был. Кассандра не могла не
бояться, что они потеряют гаджет из-за того, что ветер непреднамеренно подхватит его. Она
даже не осмеливалась взять его в руки, боясь, что он ускользнет у нее из пальцев.



"Упакуйте это быстро, а затем давайте поместим это в качестве доказательства", - заявила
Кассандра, вставая из своего положения лежа. Она была очень довольна тем, что сейчас на
улице никого по-настоящему нет, прекрасно понимая, что ее прежняя позиция под машиной
не была бы воспринята как нечто близкое к профессиональному.

Автоматика извлекла вредного неизвестно откуда, прежде чем поместить внутрь маленький
таккер. Он почти не занимал места внутри сумки, даже когда конструкт выбрал самый
маленький из имеющихся в их распоряжении.

"Значит, ты думаешь, что это было сделано вручную?" автоматика сделала запрос, поднеся
пакет прямо к своему глазу. "Я вижу несколько дрянных сплавов на задней стороне, так что
это не могло быть сделано в фабрикаторе. И поскольку это не производится в промышленных
масштабах, оно должно быть изготовлено вручную, верно? "

Это была страшная мысль.

"Это потребовало бы предельной точности и очень дорогого оборудования, чтобы сделать все
правильно, а человек, делающий это, был бы сродни буквальному гению десятилетия ... но, да,
очень возможно, что так оно и есть", - заявила Кассандра. "Теперь, давайте зайдем внутрь,
чтобы мы могли оставить это, а затем давайте перейдем к фактическому месту преступления,
на котором мы, как предполагается, уже находимся".

... Кассандра тут же почувствовала, как по спине пробежал холодок. Она не видела в этом
ничего положительного.
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